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KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 15.1.2026 r.
C(2026) 54 final
ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...

Z dnia 15.1.2026 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzorow przemystowych
Unii Europejskiej o przepisy okreslajace szczegoly niektorych postegpowan dotyczacych
zarejestrowanych wzorow przemystowych oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 2245/2002
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO

Niedawno przeprowadzona reforma systemu unijnych wzoréw przemystowych miata na celu
usprawnienie procedury sktadania wnioskow i rejestracji unijnych wzoréw przemystowych
w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej (,,Urzad”). Jej celem byto rowniez
zwigkszenie pewnosci prawa poprzez doprecyzowanie przepisOw oraz usuni¢cie niejasnosci.
W ramach tej reformy uprawnienia powierzone Komisji na mocy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 6/2002 w sprawie wzordéw przemystowych Unii Europejskiej (,,rozporzadzenie w sprawie
wzoréow UE”)! zostaly dostosowane do art. 290 i291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE). Akty delegowane iwykonawcze, ktore maja zosta¢ przyjete na
podstawie nowych uprawnien powierzonych na mocy zmienionego rozporzadzenia w sprawie
wzorow UE, maja zastapi¢ rozporzadzenie Komisji (WE) 2245/2002 z dnia 21 pazdziernika
2002 r. wykonujace rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzordéw przemystowych
Unii Europejskie;j.

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJECIEM AKTU

Niniejszy projekt aktu delegowanego zostal przedstawiony iomowiony z ekspertami na
posiedzeniach Grupy Ekspertow ds. Polityki Wlasnosci Przemystowej w dniach 15 lipca 111
wrzesnia 2025 r. W wyniku procesu konsultacji osiggni¢to szeroki konsensus w sprawie
projektu aktu delegowanego.

Niniejszy projekt aktu delegowanego byt rowniez opublikowany w celu uzyskania informacji
zwrotnych na portalu Komisji poswigconym lepszemu stanowieniu prawa, w okresie od 29
pazdziernika do 26 listopada 2025 r.

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO

Celem przepisoOw przyjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia delegowanego jest poprawa
poziomu przejrzystosci, skutecznosci i efektywnosci postgpowan przed Urzedem oraz
dostosowanie ich do realiow rynkowych 1 codziennych potrzeb uzytkownikow. Aby osiaggnac
te gldbwne cele, przepisy niniejszego rozporzadzenia zapewniaja wysoki poziom jasnosci,
pewnosci prawa, elastyczno$ci 1uproszczenia Ww porOwnaniu z poprzednimi ramami
prawnymi oraz, ze wzgledu na spdjnos¢, sa w jak najwigkszym stopniu dostosowane do
odpowiednich przepisow majacych zastosowanie do unijnych znakoéw towarowych
okre$lonych w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2018/625% (,rozporzadzenie
delegowane w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej”). Zostaly one roéwniez
dostosowane tak, aby uwzgledni¢ przyszta komunikacj¢ prowadzona wyltacznie droga
elektroniczng.

- Zmiana zgloszenia (art. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzoréw przemystowych
Unii Europejskiej (Dz.U. L 3 z5.1.2002, s. 1), zmienione rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2024/2822 z dnia 23 pazdziernika 2024 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia Rady (WE)
nr 6/2002 w sprawie wzoréw wspodlnotowych i uchylenia rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2246/2002
(Dz.U. L, 2024/2822, 18.11.2024).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/625 zdnia 5 marca 2018 r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii
Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/1430 (Dz.U. L 104 z 24.4.2018,; s.

1.
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Nowe art. 47a i 50e rozporzadzenia w sprawie wzoréw UE stanowia czg$¢ nowego systemu
umozliwiajacego zmiang¢ przedstawienia wzoru w zakresie nieistotnych szczegétow w celu
usunigcia brakow lub na wniosek zglaszajacego. Ten nowy system jest zgodny z przepisami
dotyczacymi wycofania, zmian i modyfikacji regulujacymi unijne znaki towarowe (art. 49
i 54 rozporzadzenia w sprawie unijnego znaku towarowego®), ale jest dostosowany do
specyfiki przedstawien wzorow przemystowych w celu ulatwienia projektantom procesu
zglaszania. Przyjmuje si¢, ze mozliwos¢ zmiany przedstawienia na podstawie art. 47a ust. 2
rozporzadzenia w sprawie wzordw UE i art. 50e rozporzadzenia w sprawie wzorow UE ze
zmianami obejmuje mozliwos¢ wycofania widokow, pod warunkiem zmiany jedynie
w zakresie nieistotnych szczegdtow, z uwagi na to, ze termin ,,przedstawienie” odnosi si¢ do
wzoru przedstawionego we wszystkich reprodukcjach/widokach.

- Whiosek o uniewaznienie (art. 2)

Struktura art. 2 jest zgodna z ugruntowanym obowigzujacym prawem, ktore nie wprowadza
rozrdznienia mi¢dzy dopuszczalnos$cig a uzasadnieniem wniosku o uniewaznienie. Umozliwia
on okres$lenie tresci, ktore muszg znalez¢ si¢ w kazdym wniosku o uniewaznienie (ust. 1),
oraz konkretnej treSci, jaka musi stanowi¢ cze$¢ takiego wniosku w zaleznos$ci od
przywotanej podstawy (ust. 2), ktorej struktura jest uporzadkowana zgodnie z kolejnoscia
podstaw okre$long w art. 25 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie wzoréw UE ze zmianami.
Struktura ta ulatwia i upraszcza czytanie, a takze umozliwia podanie bardziej szczegdtowych
informacji na temat konkretnych wymogéw dotyczacych kazdej podstawy. Ponadto, dzieki
zezwoleniu na uzasadnienie online (ust. 3), postepowania w sprawie uniewaznienia dotyczace
wzordow przemystowych dostosowuje si¢ do obecnej praktyki w postepowaniach dotyczacych
znakow towarowych.

- Dopuszczalnos¢ wniosku o uniewaznienie (art. 5)

Art. 5 opiera si¢ na art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 i w miar¢ mozliwosci zostat
dostosowany do odpowiednich przepisow dotyczacych znakéw towarowych. W postgpowaniu
W sprawie uniewaznienia wzoru przemystowego nie przewiduje si¢ odrebnego terminu na
uzasadnienie po etapie badania dopuszczalnosci. Ze wzgledu na te specyfike postgpowania
w sprawie ~ wzorOw  przemyslowych  w porOwnaniu  z postgpowaniami W sprawie
sprzeciwow/uniewaznien znakoéw towarowych wszystkie dokumenty niezbedne do
uzasadnienia muszg zosta¢ przetlumaczone na rowni z dokumentami istotnymi dla
dopuszczalnosci.

Zmiany maj3 na celu uporzadkowanie, uproszczenie 1 wyjasnienie rozbieznych przepisow
majacych obecnie zastosowanie do wnioskow i dokumentéw potwierdzajacych, a takze ich
tlumaczen. Ponadto w zmianach proponuje si¢ jasne Srodki zaradcze (poniewaz dokumenty
musza by¢ kompletne, aby zostaty przyjete, wnioskodaweca jest kierowany przez Urzad, ktory
zwraca si¢ o usunigcie brakoéw lub przediozenie tlumaczen w zakresie niezbednym do
przyjecia wniosku, anie czeka na przedlozenie ich przez wnioskodawce z wlasnej
inicjatywy). Dzigki temu proponowany system jest bardziej przyjazny dla uzytkownika.

- Rozpatrywanie wniosku o uniewaznienie (art. 6)

Art. 6 opiera si¢ na art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 i w miar¢ mozliwos$ci zostat
dostosowany do art. 17 1 19 rozporzadzenia delegowanego w sprawie znaku towarowego Unii
Europejskie;j.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/1001 zdnia 14 czerwca 2017r.
w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej (Dz.U. L 154 z 16.6.2017).
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Ust. 1 odzwierciedla praktyke Urzedu, zgodnie z ktorg w przypadku uznania wniosku za
dopuszczalny, uprawniony jest powiadamiany iwyznaczany jest termin na udzielenie
odpowiedzi.

W ust. 2 wyjasniono, ze jezeli zadna ze stron nie udzieli odpowiedzi, postepowanie zostaje
zamknigte, a Urzad podejmuje decyzje na podstawie przedstawionych mu dowodéw. Nowe
brzmienie ma zastosowanie do kazdej ze stron, podczas gdy wcze$niej miato ono
zastosowanie wylacznie do uprawnionego. Zmiana ta jest zgodna z obecng praktyka Urzedu,
wedhug ktorej etap sporny jest zamknigty rowniez wtedy, gdy wnioskodawca nie odpowiada
na o$wiadczenia uprawnionego.

Ust. 3 kodyfikuje obecng praktyke, zapewniajagc mozliwos¢ obrony rzeczywistego uzywania
zgodnie z prawem znakoéw towarowych. Sad potwierdzil, ze zadanie przedstawienia dowodu
uzywania jest mozliwe, gdy wniosek o uniewaznienie zostal zlozony w oparciu
o wczesniejsze oznaczenie (12/05/2010, T-148/08, Instruments for writing, EU:T:2010:190,
§§ 65-72). Przepis ten jest dostosowany do art. 53 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie wzorow
UE i1 ma strukture podobng do art. 64 ust. 2 i3 rozporzadzenia w sprawie unijnego znaku
towarowego.

— Postepowanie przed Wydzialem Uniewaznien w trybie pilnym (art. 7)

Art. 7 dotyczy mozliwo$ci rozpatrzenia wniosku o uniewaznienie w trybie pilnym. Oznacza
to, ze we wszystkich prostych sprawach, bez odpowiedzi ze strony uprawnionego,
automatycznie stosuje si¢ specjalng procedure przyspieszona, ktoéra zasadniczo gwarantuje, ze
decyzja zostanie wydana w krétszym czasie niz w przypadku postepowania zwyklego. Aby
zapobiec naduzywaniu systemu izgodnie =z wyraznie przekazanymi uprawnieniami
przyznanymi na mocy art. 53a rozporzadzenia w sprawie wzoréw UE, wnioskodawca nie
moze wszcza¢ takiej procedury. Dalsze informacje i szczegoly dotyczace tej procedury nalezy
doprecyzowa¢ w wytycznych EUIPO.

- Wiele wniosk6w o uniewaznienie (art. 8)

Art. 8 opiera si¢ na art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 i zostat dostosowany do
odpowiadajacych art. 9 i1 18 rozporzadzenia delegowanego w sprawie znaku towarowego Unii
Europejskiej, ajednocze$nie dostosowuje go do szczegdlnego charakteru postepowan
W sprawie uniewaznienia wzoru przemystowego.

— Przepisy ogolne dotyczace powiadomien dokonywanych przez Urzad (art. 12)

Majac na uwadze przyszia komunikacj¢ prowadzong wytacznie droga elektroniczng, w art. 12
wyjasniono, ze dokument niekoniecznie musi by¢ przekazywany, ale wystarczy zapewnic¢
dostgp do tresci dokumentu (np. dostep wytacznie do danych), np. poprzez linki do
dokumentu.

— Przekazywanie dokumentow do Urzedu (art. 17)

Art. 17 wykracza poza art. 63 rozporzadzenia delegowanego w sprawie znaku towarowego
Unii Europejskiej, poniewaz przewiduje nie tylko przekazywanie dokumentdéw, ale rowniez
zapewnianie dostgpu do danych zgodnie z art. 12.

W ust. 3 dotyczacym niekompletnych lub nieczytelnych dokumentow wyraznie stwierdzono,
ze musi to wynika¢ z przyczyn technicznych. Nie ma on zastosowania, jezeli strona zapomni
o zlozeniu jednej strony. Przepis ten precyzuje ponadto, ze date pierwotnego przestania
dokumentow nalezy zachowac jako date zgloszenia, jezeli pelna wersja zostanie przekazana
w terminie wyznaczonym przez Urzad.
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- Formularze (art. 18)

W zwiazku z planowanym wprowadzeniem komunikacji wytacznie drogg elektroniczng oraz
ze wzgledu na to, ze nie beda to formularze w Scistym tego stowa znaczeniu, ale uzytkownik
bedzie prowadzony przez proces sktadania zgloszenia, brzmienie art. 18 dotyczacego
formularzy zostato sformutowane w sposdb szerszy niz brzmienie art. 68 rozporzadzenia
(WE) nr 2245/2002 1 art. 65 rozporzadzenia delegowanego w sprawie znaku towarowego Unii
Europejskie;j.

- Uplyw terminu w szczegolnych przypadkach (art. 22)

W odréznieniu od art. 69 rozporzadzenia delegowanego w sprawie znaku towarowego Unii
Europejskiej, art. 22 odnosi si¢ jedynie do dni, w ktorych Urzad jest nieczynny (soboty,
niedziele 1dni ustawowo wolne od pracy) albo w ktérych doszto do faktycznej przerwy
w potaczeniu Urzedu z elektronicznymi $rodkami komunikacji, bez odniesienia do dorgczen
poczta tradycyjng, z uwagi na przyszla wytaczng komunikacje elektroniczng.

— Wykreslenie wpisu w rejestrze lub uchylenie decyzji (art. 23)

Chociaz brzmienie art. 23 dostosowano co do istoty do art. 70 rozporzadzenia delegowanego
w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej, jego brzmienie dostosowano do potrzeb, tak
aby odzwierciedlato brzmienie art. 66h zmienionego rozporzadzenia w sprawie wzorow UE
i wprowadzono rozrdznienie migdzy wykre§leniem wpisu w rejestrze a uchyleniem decyz;ji.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...
Z dnia 15.1.2026 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzorow przemystowych
Unii Europejskiej o przepisy okreslajace szczegoly niektorych postepowan dotyczacych
zarejestrowanych wzorow przemystowych oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 2245/2002

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie
wzoréw przemystowych Unii Europejskiej!, w szczegdlnoéci jego art. 47b, art. 53a, art. 55a,

art. 64a, art. 65a, art. 66a, art. 66d, art. 66f, art. 661, art. 67c, art. 78a i art. -106a,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 6/2002 ustanowiono specjalny unijny system ochrony
wzorow przemystowych udzielanej na poziomie Unii na podstawie zgloszenia do

Urzedu Unii Europejskiej ds. Wiasnosci Intelektualnej (,,Urzad”).

(2)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2024/2822° zmieniono
rozporzadzenie (WE) nr 6/2002, dostosowujac uprawnienia powierzone Komisji do
postanowien art. 290 1 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Na potrzeby
zgodnosci z nowymi ramami prawnymi wynikajacymi z takiego dostosowania nalezy
przyja¢ pewne przepisy w drodze aktdow wykonawczych iaktow delegowanych. Te
nowe przepisy powinny zastapi¢ obecne przepisy ustanowione w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr2245/2002°. Nalezy zatem uchyli¢é rozporzadzenie (WE)

nr 2245/2002.

3) Urzad jest odpowiedzialny za rejestracj¢ zard6wno unijnego znaku towarowego, jak
1 zarejestrowanego unijnego wzoru przemyslowego. W zwigzku ztym, w interesie
pewnosci, spdjnosci 1uproszczenia prawa, przepisy, ktore majg zosta¢ przyjete
Ww niniejszym rozporzadzeniu, nalezy w miar¢ mozliwosci dostosowaé do przepisoOw
majacych  zastosowanie do unijnych znakéw towarowych, okreslonych

w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2018/625%.

! Dz.U. L 3 z5.1.2002, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j.

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/2822 zdnia 23 pazdziernika 2024 r.
w sprawie zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzorow wspolnotowych i uchylenia
rozporzadzenia Komisji (WE) nr2246/2002 (Dz.U. L, 2024/2822, 18.11.2024, ELIL

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/0j).

L 3412z17.12.2002, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/2245/0j).

s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/625/0j).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr2245/2002 zdnia 21 pazdziernika 2002r. wykonujace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzorow przemystowych Unii Europejskiej (Dz.U.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/625 zdnia 5 marca 2018 r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii
Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/1430 (Dz.U. L 104 z 24.4.2018,
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(4)

)

(6)

(7)

®)

Badanie irejestracja zgloszen unijnych wzordéw przemystlowych powinny by¢
przeprowadzane w sposoéb  skuteczny, wydajny isprawny, z zastosowaniem
przejrzystych, doktadnych, uczciwych i sprawiedliwych procedur. W celu zapewnienia
jasnosci ipewnosci prawa konieczne jest jasne okreslenie szczegdtow procedury
zmiany zgloszenia unijnego wzoru przemystowego w zakresie nieistotnych
szczegbtow, zard6wno wcelu usunigcia brakdw, jak 1z wlasnej inicjatywy
zglaszajacego. Majac na uwadze przepisy regulujagce zmiany unijnych znakow
towarowych, system ten nalezy dostosowa¢ do specyfiki przedstawien wzoroéw
przemystowych, aby utatwi¢ proces zgtaszania tych wzorow.

Przepisy proceduralne regulujace uniewaznienie zarejestrowanego unijnego wzoru
przemystowego powinny zapewnia¢ mozliwo$¢ stwierdzenia uniewaznienia unijnego
wzoru przemystowego w skuteczny i efektywny sposob w drodze przejrzyste;j,
doktadnej, uczciwej i sprawiedliwej procedury. Aby zapewni¢ wickszg pewnos¢
prawa, jasnos¢ 1spojnos¢, nalezy w miare mozliwosci dostosowal przepisy
proceduralne do przepisOw majacych zastosowanie do postepowan w sprawie
uniewaznienia unijnego znaku towarowego. W tym celu nalezy jasno okresli¢ zaréwno
tre$¢, ktora powinna stanowi¢ czg$¢ kazdego wniosku o uniewaznienie, jak
i szczegdlne wymogi dotyczace treSci w zaleznosci od powotanej podstawy
uniewaznienia. Aby zmniejszylo si¢ obcigzenie administracyjne, przepisy niniejszego
rozporzadzenia powinny rowniez obejmowaé wymogi dotyczace uzasadniania
wczesniejszych praw w przypadkach, gdy tres¢ odno$nych dowodoéw jest dostepna
online ze zrédla uznanego przez Urzad. Ponadto konieczne jest potwierdzenie obecnej
praktyki Urzgedu w odniesieniu do wnioskoéw o przedstawienie dowodu uzywania, gdy
wniosek o uniewaznienie opiera si¢ na wezesniejszym znaku towarowym.

W ramach przeciwdzialania ograniczonemu badaniu merytorycznemu zgloszen
unijnych wzoréw przemystowych przed rejestracjg oraz w celu utatwienia skutecznego
uniewazniania niezgodnie zprawem  zarejestrowanych  unijnych  wzoréw
przemystowych, nalezy udostgpni¢ procedur¢ przyspieszonego uniewaznienia
w przypadkach, w ktérych uprawniony do zarejestrowanego unijnego wzoru
przemystowego nie kwestionuje podstaw uniewaznienia ani wnioskowanego
zado$¢uczynienia.

Aby zapewni¢ skuteczny, efektywny i pelny przeglad decyzji podjetych przez Urzad
w pierwsze]j instancji za pomoca przejrzystej, dokladnej, uczciwej i sprawiedliwej
procedury odwotawcze] dostosowanej do specyfiki prawa wilasnosci intelektualnej,
nalezy zwigkszy¢ pewnos$¢ prawa, przewidywalnos$¢ i spojnos¢ ram prawnych poprzez
zastosowanie istniejacych przepisow proceduralnych dotyczacych unijnych znakow
towarowych, zawartych  wrozporzadzeniu delegowanym (UE) 2018/625.
Odpowiednie przepisy rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 powinny miec
réwniez zastosowanie do zapewnienia skutecznej 1sprawnej organizacji izb
odwotawczych w dziedzinie unijnych wzorow przemystowych.

Ze wzgledu na pewno$¢ ispdjnos¢ prawa oraz w celu zapewnienia sprawnego,
skutecznego  1efektywnego  funkcjonowania  systemu  unijnych  wzoréw
przemystowych nalezy ponadto stosowa¢ obowigzujace przepisy proceduralne
dotyczace unijnych znakow towarowych zawarte w rozporzadzeniu delegowanym
(UE) 2018/625 w odniesieniu do wymogow dotyczacych szczegdtow postepowania
ustnego 1 szczegotowych ustalen dotyczacych przeprowadzania dowoddw, niektorych
przepisdw dotyczacych powiadomien przez Urzad ipowiadomien kierowanych do
Urzedu, przepisow regulujacych obliczanie, czas trwania i przedtuzanie terminow,
szczegbtowych ustalen dotyczacych wznowienia postgpowania po jego przerwaniu
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oraz szczegdtow dotyczacych reprezentowania przed Urzgdem w sprawach wzoréow
przemystowych.

9) W celu modernizacji systemu unijnych wzordw przemystowych nalezy ponadto
przewidzie¢ zaré6wno powiadomienia przekazywane przez Urzad, jak i komunikacje
przekazywang do Urzedu drogg elektroniczng jako jedyny $rodek powiadamiania
i komunikacji. Zmys$la o efektywnosci nalezy da¢ Urzedowi mozliwosé
przekazywania dokumentow zainteresowanym stronom poprzez zapewnienie im
dostepu elektronicznego do tych dokumentéw. Ponadto ze wzgledu na efektywnose,
przejrzystos¢ 1tatwos¢ obstugi Urzad powinien udostepni¢ online formularze
elektroniczne we wszystkich jezykach urzgdowych Unii do celéw komunikacji
w postepowaniach przed Urzedem.

(10)  Przepisy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu uzupetniajg przepisy rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002, ktére zostalo zmienione rozporzadzeniem (UE) 2024/2822 ze
skutkiem od dnia 1 lipca 2026 r. Konieczne jest zatem, aby niniejsze rozporzadzenie
byto stosowane od tego samego dnia.

(11) Niezaleznie od uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 konieczne jest dalsze
stosowanie przepisow szczegdlowych tego rozporzadzenia do niektdrych postepowan,
ktore zostaty wszczete przed powyzsza data, do czasu zakonczenia tych postepowan,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana zgloszenia

1. Whniosek o zmiang przedstawienia zgloszonego unijnego wzoru przemystowego
w zakresie nieistotnych szczeg6ldw zgodnie z art. 47a ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002 zawiera:

a)  numer akt zgloszenia;

b) imi¢ i nazwisko lub nazwg 1 adres zglaszajacego, zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a)
iart. 1 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) [XXX]® [Urzqd
Publikacji: prosze wstawic odniesienie do C(2026)90];

c)  wskazanie cech, ktére majg zosta¢ zmienione, oraz widoku lub widokach, ktore
majg zosta¢ zmienione lub wycofane;

d) przedstawienie wzoru przemyslowego po zmianie zgodnie =z art. 2
rozporzadzenia wykonawczego (UE) [XXX] [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic¢ odniesienie do C(2026)90] .

2. W przypadku niespetnienia wymogoéw okreslonych w ust. 1 Urzad Unii Europejskiej
ds. Wtlasnosci Intelektualnej (,,Urzad”) powiadamia zglaszajacego o brakach
w zgloszeniu 1wyznacza termin usunig¢cia tych brakow. Jezeli zglaszajacy nie
uzupetni brakéw w wyznaczonym terminie, Urzad odrzuca wniosek o zmiang.

3. Mozna ztozy¢ jeden wniosek o zmiang tych samych cech w dwoch lub wigkszej
liczbie wzorow przemystowych, pod warunkiem ze zglaszajacy jest ten sam
w przypadku wszystkich wzoréw przemystowych objetych wnioskiem.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) [XXX] [Urzqd Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do
C(2026)90] z dnia... okreslajace szczegdlowe zasady wykonania niektorych przepiséw rozporzadzenia
Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzorow przemystowych Unii Europejskie;j.
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Artykut 2

Whiosek o uniewaznienie

Whniosek o uniewaznienie na podstawie art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002

zawiera:

a)  numer rejestracji unijnego wzoru przemystowego, o ktérego uniewaznienie si¢
whnioskuje, oraz imi¢ i nazwisko lub nazwe uprawnionego do tego wzoru;

b)  wskazanie podstaw okreslonych w art. 25 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, na
ktorych opiera si¢ wniosek o uniewaznienie;

c¢) uzasadnione oswiadczenie przedstawiajace fakty, dowody i argumenty na
poparcie przywotanych podstaw uniewaznienia;

d) dowody potwierdzajace, o ktorych mowa w lit. c);

e) dane identyfikacyjne wnioskujacego o uniewaznienie zgodnie zart. 1 ust. 1
lit. a) iart. 1 ust.2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) [XXX] [Urzqd
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do C(2026)90] oraz, w stosownych
przypadkach, dane identyfikacyjne wyznaczonego petnomocnika zgodnie
zart. 1 ust. 1 lit. ¢) i art. 1 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) [XXX]
[Urzqd Publikacji: prosze wstawié odniesienie do C(2026)90] ;

f)  informacje dotyczace upowaznienia lub uprawnienia do ztozenia wniosku

0 uniewaznienie na podstawie art. 25 ust. 2—6 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002
oraz dowody potwierdzajace.

Oprocz wymogow okreslonych wust. 1 wniosek o uniewaznienie zawiera
w szczegblnosci nastepujace informacje:

a)

b)

d)

w przypadku powotlania si¢ na podstawe okre§long wart. 25 ust. 1 lit. b)
w zwigzku z art. 5 1 6 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 — wskazanie i dowod
ujawnienia wczesniejszego wzoru lub wezesniejszych wzordw przemystowych
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002;

w przypadku powotania si¢ na podstawe okreslong wart. 25 ust. 1 lit. c)
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 — prawomocng decyzje wtasciwego sadu lub
organu danego panstwa czlonkowskiego dotyczaca prawa do unijnego wzoru
przemystowego na podstawie art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002;

w przypadku powotania si¢ na podstawe okreSlong wart. 25 ust. 1 lit. d)
rozporzadzenia (WE) nr6/2002 — przedstawienie 1dane identyfikujace
wczesniejszy wzor, ktérym towarzyszy, jezeli nie jest on zarejestrowanym
unijnym wzorem przemystlowym, dowod jego zgloszenia lub rejestracji,
skladajacy si¢ zkopii odpowiedniego zgloszenia, rejestracji oraz,
w stosownych przypadkach, $wiadectwa przedluzenia lub réwnowaznego
dokumentu organu administracyjnego, w ktorym wzor przemyslowy zostat
zgtoszony lub zarejestrowany, potwierdzajacego jego istnienie i waznos¢;

w przypadku powotania si¢ na podstawe okreslong wart. 25 ust. 1 lit. e)
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002:

(i) wskazanie rodzaju lub charakteru wcze$niejszego oznaczenia
odrozniajgcego 1 jego przedstawienia;

PL



PL

e)

(i)

(iii)

(iv)

wskazanie, czy to oznaczenie odrdzniajace istnieje w catej Unii, czy w co
najmniej jednym panstwie czlonkowskim, a jezeli tak, wskazanie tych
panstw cztonkowskich;

w przypadku gdy wczesniejsze oznaczenie odrdzniajace jest prawem
podlegajacym rejestracji — dane identyfikujace to oznaczenie;

dowody potwierdzajace jego istnienie, wazno$¢ i zakres ochrony, w tym
prawo do zakazania spornego uzywania przyznane uprawnionemu,
a dowody te obejmuja w szczegdlnosci:

a) w przypadku gdy oznaczenie odrozniajace, inne niz znak
towarowy, jest powolywane zgodnie zprawem panstwa
cztonkowskiego, wskazanie tresci prawa krajowego, ktore sie
przywotuje, przez przytoczenie publikacji odpowiednich przepisow
lub orzecznictwa;

b) w przypadku gdy oznaczenie odrozniajace jest prawem
podlegajacym rejestracji innym niz unijny znak towarowy — kopie
odpowiedniego zgloszenia, Swiadectwa rejestracji lub $wiadectwa
przedtuzenia waznosci lub réwnowazny dokument wydany przez
organ administracji, w ktorym oznaczenie odrdzniajace zostato
zgloszone lub zarejestrowane;

w przypadku powotania si¢ na podstawe okreslong wart. 25 ust. 1 lit. f)
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002:

(@)

(ii)

(iii)

wskazanie utworu chronionego prawem autorskim 1ijego dane
identyfikacyjne oraz przedstawienie;

wskazanie panstwa czlonkowskiego, w ktérym utwor jest chroniony,
oraz treSci prawa krajowego, ktore jest przywotywane, przez
przytoczenie publikacji odpowiednich przepisow lub orzecznictwa;

dowdd autorstwa wczesniejszego utworu chronionego prawem autorskim
lub nabycia praw do tego utworu oraz jego zakresu ochrony na podstawie
przywotanego prawa krajowego, w tym prawa do zakazania spornego
uzywania przyznane uprawnionemu,

w przypadku powotania si¢ na podstawe okreSlong wart. 25 ust. 1 lit. g)
rozporzadzenia (WE) nr6/2002 — przedstawienie 1dane dotyczace
odpowiedniego przedmiotu, o ktérym mowa w tym artykule.

W przypadku gdy dowody, o ktorych mowa w ust. 2, dotyczace zgloszenia lub
rejestracji przywolywanych praw lub wcze$niejszych wzorow, lub dotyczace tresci

wlasciwego prawa krajowego, sg dostgpne online ze zrodia uznanego przez Urzad,

wnioskujacy o uniewaznienie moze przedstawi¢ takie dowody przez odwotanie do
takiego zrodta.

Jezeli wniosek o uniewaznienie na podstawie art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002
opiera si¢ na wigkszej liczbie wczesniejszych wzorow przemystowych lub
wczesniejszych praw, ust. 1, 2 1 3 niniejszego artykutu stosuje si¢ do kazdego z tych

wzorow lub praw.

Artykut 3

Jezyki uzywane w postepowaniach w sprawie uniewaznienia
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Strony postepowania w sprawie uniewaznienia mogg poinformowa¢ Urzad przed uptywem
terminu dwoch miesigcy od otrzymania przez uprawnionego powiadomienia, o ktérym mowa
w art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, ze uzgodniono inny jezyk postgpowania na
podstawie art. 98 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002. Jezeli wniosek nie zostal zlozony
w tym jezyku, uprawniony moze zazada¢ od wnioskujacego ztozenia thumaczenia wniosku na
ten jezyk. Zadanie thumaczenia musi wptyngé do Urzedu przed uplywem terminu dwéch
miesieccy od otrzymania przez uprawnionego zarejestrowanego unijnego wzoru
przemystowego powiadomienia, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.
Urzad okresla termin zlozenia tlumaczenia przez wnioskujacego. W przypadku gdy
thumaczenie nie zostanie ztozone lub zostanie ztozone po uptywie wyznaczonego terminu,
jezyk postepowania nie zmienia sig.

Artykut 4
Informacje dla stron dotyczace wniosku o uniewaznienie

Whiosek o uniewaznienie oraz wszystkie dokumenty przedktadane przez wnioskodawce, jak
réwniez korespondencj¢ Urzedu kierowang do jednej ze stron przed ustaleniem
dopuszczalno$ci, Urzad przesyla drugiej stronie w celu poinformowania jej o zlozeniu
wniosku o uniewaznienie.

Artykut 5
Dopuszczalno$¢ wniosku o uniewaznienie

1. Jezeli optata za wniosek o uniewaznienie wymagana na mocy art. 52 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 nie zostata uiszczona, Urzad wzywa wnioskodawce
do uiszczenia optaty w terminie wyznaczonym przez Urzad. Jezeli przewidziana
optata nie zostanie uiszczona w tym terminie, Urzad informuje wnioskodawce, ze
wniosek o uniewaznienie uznaje si¢ za niewniesiony. Jezeli oplata zostata uiszczona
po uptywie tego terminu, jest ona zwracana wnioskodawcy.

2. W przypadku gdy wniosek o uniewaznienie nie spelnia wymogdéw okreslonych
w art. 2, Urzad informuje otym wnioskodawce iwzywa go do usunigcia
stwierdzonych brakéw w terminie dwoch miesigey. Jezeli braki nie zostang usunigte
w terminie, Urzad odrzuca wniosek jako niedopuszczalny.

3. W przypadku gdy wniosek o uniewaznienie ztozony zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 2 niniejszego rozporzadzenia zostat ztozony w jezyku innym niz
jezyk postepowania zgodnie z art. 98 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, Urzad
wzywa wnioskodawce do przedstawienia tlumaczenia na ten jezyk w terminie
jednego miesigca. Jezeli thumaczenie to nie zostanie zlozone w terminie, Urzad
odrzuca wniosek o uniewaznienie jako niedopuszczalny. Jezeli brak tlumaczenia
ogranicza si¢ do dowodow potwierdzajacych zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. d) oraz art. 2
ust. 3 14 niniejszego rozporzadzenia 1 nie majg zastosowania zadne inne podstawy
niedopuszczalnosci, Urzad odrzuca te dowody jako niedopuszczalne i kontynuuje
rozpatrywanie wniosku.

4. Art. 15 rozporzadzenia wykonawczego (UE) [XXX] [Urzqd Publikacji: prosze
wstawi¢ odniesienie do C(2026)90] ma zastosowanie do wszelkich innych
dokumentow potwierdzajacych, ktore nie sa wymagane do dopuszczalno$ci wniosku
0 uniewaznienie na podstawie art. 2 niniejszego rozporzadzenia.
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5. Urzad powiadamia strony o kazdym ustaleniu zgodnie zust. 1, ze wniosek
0 uniewaznienie uznaje si¢ za niewniesiony, oraz o kazdej decyzji o odrzuceniu
wniosku o uniewaznienie z powodu jego niedopuszczalnosci zgodnie z ust. 2 lub 3.
W przypadku gdy wniosek o uniewaznienie zostaje odrzucony jako niedopuszczalny
przed wystaniem powiadomienia, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1, nie podejmuje si¢
decyzji w sprawie kosztow.

Artykut 6
Rozpatrywanie wniosku o uniewaznienie

1. Jezeli wniosek zostaje uznany za dopuszczalny zgodnie z art. 5, Urzad powiadamia
strony 0 wszczeciu spornego etapu postepowania w sprawie uniewaznienia i wzywa
uprawnionego do spornego unijnego wzoru przemystowego do przedstawienia uwag
W wyznaczonym terminie.

2. Jezeli Urzad wezwal stron¢ zgodnie z art. 53 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002
do przedstawienia uwag w wyznaczonym terminie, astrona ta nie przedstawila
zadnych uwag w tym terminie, Urzad zamyka sporny etap postgpowania oraz wydaje
orzeczenie w sprawie uniewaznienia na podstawie dowoddow, jakimi dysponuje.

3. Jezeli uprawniony do spornego zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego
zazada dowodu rzeczywistego uzywania na podstawie art. 53 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002, Urzad zwraca si¢ do wnioskodawcy o przedstawienie dowodu
rzeczywistego uzywania unijnego znaku towarowego lub znaku krajowego, na ktore
powotano si¢ jako oznaczenie odrdzniajace, lub o przedstawienie uzasadnionych
powoddéw nieuzywania w okreslonym terminie. Art. 19 wust.2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio.

4. Wszystkie uwagi zlozone przez strony na podstawie art. 53 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002 Urzad przesyla drugiej zainteresowanej stronie.

5. W przypadku gdy uprawniony chce zrzec si¢ spornego zarejestrowanego unijnego
wzoru przemystowego, czyni to w drodze odrebnego dokumentu, a postepowanie
zostaje zamknigte, chyba ze wnioskodawca wykaze uzasadniony interes w uzyskaniu
decyzji co do istoty sprawy zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

6. W przypadku gdy Urzad uniewaznia skutki rejestracji mie¢dzynarodowej na
terytorium Unii, powiadamia o swojej decyzji Biuro Miedzynarodowe Swiatowej
Organizacji Wtasnos$ci Intelektualnej (,,Biuro Miedzynarodowe”), gdy decyzja stanie
si¢ prawomocna.

Artykut 7
Rozpatrywanie w post¢powaniu przed Wydzialem Uniewaznien w trybie pilnym

W przypadku gdy wniosek o uniewaznienie opiera si¢ na art. 25 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002 w zwigzku zart. 5 16 tego rozporzadzenia, a uprawniony do spornego
zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego nie zakwestionowatl podstaw
uniewaznienia ani wnioskowanego zado$¢uczynienia, Urzad orzeka w sprawie uniewaznienia
w trybie pilnym.

Artykut 8

Wiele wnioskow o uniewaznienie
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1. Jezeli zostato ztozonych kilka wnioskoOw o uniewaznienie w odniesieniu do tego
samego zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego, Urzad moze je
rozpatrywa¢ w ramach jednego postepowania. Urzad moze nastepnie podja¢ decyzje
o rozpatrzeniu tych wnioskow o uniewaznienie oddzielnie.

2. Jezeli w wyniku wstepnego badania jednego lub kilku wnioskéw okazuje sig, ze
zarejestrowany unijny wzor przemystowy moze by¢ niewazny, Urzad moze zawiesi¢
inne postegpowania w sprawie uniewaznienia. Urzad powiadamia pozostalych
wnioskodawcow, ktorych dotyczy takie zawieszenie, o kazdej istotnej decyzji
podjetej w kontekscie tych toczacych si¢ postepowan.

3. Po uprawomocnieniu si¢ decyzji stwierdzajacej niewazno$¢ wzoru, wnioski
w odniesieniu do ktorych postepowania zostaty zawieszone zgodnie z ust. 2 uznaje
si¢ za rozpatrzone, a Urzad informuje o tym zainteresowanych wnioskodawcow.
Rozpatrzenie w tym przypadku jest jednoznaczne zumorzeniem postepowania
w rozumieniu art. 70 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

4. Urzad zwraca kazdemu wnioskodawcy, ktorego wniosek uznano zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutu za rozpatrzony, 50 % uiszczonej przez niego optaty za wniosek
0 uniewaznienie, o ktérej mowa w art. 52 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

Artykut 9
Udzial domniemanego sprawcy naruszenia

W przypadku gdy na podstawie art. 54 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 domniemany sprawca
naruszenia zamierza przystapi¢ do postepowania, do domniemanego sprawcy naruszenia
stosuje si¢ przepisy art. 2, 3, 4 1 5 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 10
Odwolania

Art. 21-48 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do odwotan
rozpatrywanych przez izby odwotawcze na podstawie art. 55 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002
oraz do szczegotow dotyczacych organizacji izb odwolawczych na podstawie art. 106
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

Artykut 11
Post¢powanie ustne i postgpowanie dowodowe

Art. 49-55 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do
postepowania ustnego 1 postepowania dowodowego na podstawie art. 64 1 65 rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002, w tym do szczegdlowych ustalen dotyczacych stosowania jezykow zgodnie
z art. 98 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

Artykut 12
Przepisy ogolne dotyczace powiadomien dokonywanych przez Urzad

W postepowaniu przed Urzgdem powiadomienia dokonywane przez Urzad zgodnie z art. 66
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 polegaja na przekazaniu notyfikowanego dokumentu
zainteresowanym stronom. Przekazanie moze nastgpi¢ przez zapewnienie dostepu
elektronicznego do danego dokumentu.
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Artykut 13
Powiadomienie pelnomocnikow

1. Jezeli zostat wyznaczony pelmomocnik lub jezeli zglaszajacy wymieniony jako
pierwszy we wspoOlnym zgloszeniu uwazany jest za wspolnego pelnomocnika
zgodnie zart. 26 niniejszego rozporzadzenia w zwigzku zart. 73 ust. 1,
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625, Urzad przekazuje powiadomienia
wyznaczonemu lub wspolnemu pelnomocnikowi.

2. Jezeli jedna strona wyznaczyla kilku pelnomocnikow, powiadomienia dokonuje
Urzad zgodnie zart. 1 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) [XXX] [Urzqd
Publikacji: prosze wstawié¢ odniesienie do C(2026)90]. Jezeli kilka stron wyznaczyto
wspolnego  pelnomocnika, wystarczajagce jest powiadomienie  wspoOlnego
pelnomocnika.

3. Powiadomienia przesytane przez Urzad do nalezycie upowaznionego pelnomocnika
majg takie same skutki, jak gdyby byty adresowane do osoby reprezentowane;.

Artykut 14
Nieprawidlowosci w powiadomieniu

Art. 61 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do
konsekwencji dotyczacych nieprawidlowosci w powiadomieniu o dokumentach.

Artykut 15
Powiadamianie o dokumentach w przypadku kilku stron

Art. 62 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do wymogow
dotyczacych powiadamiania o dokumentach w przypadku kilku stron.

Artykut 16
Komunikacja z Biurem Mi¢dzynarodowym

Porozumiewanie si¢ z Biurem Migdzynarodowym odbywa si¢ w sposob 1w formacie
uzgodnionym mi¢dzy Biurem Migdzynarodowym a Urzedem w miar¢ mozliwosci za pomocg
srodkow elektronicznych.

Artykut 17
Przekazywanie dokumentow do Urzedu

1. Whioski o rejestracj¢ unijnego wzoru przemystowego, jak réwniez wszelkie inne
wnioski przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002 oraz wszystkie inne
dokumenty kierowane do Urzedu, przekazuje si¢ droga elektroniczng. Wskazanie
nazwiska nadawcy uznaje si¢ za rtOwnowazne z podpisem.

2. W postepowaniu przed Urzedem za dat¢ dokonania zgloszenia lub ztozenia
dokumentu uznaje si¢ dat¢ otrzymania przez Urzad dokumentéw lub udostgpnienia
ich Urzedowi drogg elektroniczng.

3. Jezeli dokumenty sg niekompletne lub nieczytelne z przyczyn technicznych lub jezeli
Urzad ma powazne watpliwosci co do doktadnosci transmisji, Urzad powiadamia
o tym nadawcg¢ iwzywa go do ponownego przestania lub udostgpnienia tresci
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dokumentu w terminie okreslonym przez Urzad. W przypadku zastosowania si¢ do
tego zadania w wyznaczonym terminie za dat¢ otrzymania uznaje si¢ datg
otrzymania oryginatu dokumentu lub dat¢ udostepnienia Urzedowi oryginalnej tresci.
Jednakze jezeli nieprawidlowo$¢ dotyczy okreslenia daty dokonania zgloszenia
wzoru przemystowego do rejestracji, zastosowanie majg przepisy dotyczace daty
dokonania zgloszenia zgodnie zart.38 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.
W przypadku gdy to zadanie nie zostanie spelnione w okreslonym terminie,
powiadomienie uwaza si¢ za nieotrzymane.

Artykut 18
Formularze

Urzad udostepnia publicznie i nieodptatnie formularze elektroniczne we wszystkich jezykach
urzedowych Unii.

14



PL

Artykut 19
Powiadomienia przekazywane przez pelnomocnikow

Kazde powiadomienie skierowane do Urzedu przez nalezycie upowaznionego pelnomocnika,
o ktorym mowa w art. 77 1 78 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, wywotuje takie same skutki
jak pochodzace bezposrednio od osoby reprezentowane;.

Artykut 20
Obliczanie i czas trwania terminow

1. Termin, o ktérym mowa w art. 66e rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, rozpoczyna bieg
nastepnego dnia po dacie odpowiedniego zdarzenia, ktérym moze by¢ albo czynno$¢
procesowa, albo uplyw innego terminu. Jezeli nie postanowiono inaczej,
w przypadku gdy czynno$¢ procesowa jest powiadomieniem, odpowiednim
zdarzeniem jest dorgczenie dokumentu.

2. Jezeli termin, o ktérym mowa w art. 66e rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, wyrazony
jest jako jeden rok lub pewna liczba lat, uptywa on w danym kolejnym roku
w miesigcu o tej samej nazwie 1w dniu otej samej dacie co miesigc idzien,
w ktorym dane zdarzenie miato miejsce. Jezeli w danym miesigcu nie ma dnia o tej
samej dacie, termin uptywa ostatniego dnia tego miesigca.

3. Jezeli termin, o ktérym mowa w art. 66e rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, wyrazony
jest jako miesigc lub pewna liczba miesigcy, uptywa on w danym kolejnym miesigcu
w dniu o tej samej dacie co dzien, w ktorym dane zdarzenie mialo miejsce. Jezeli
w danym kolejnym miesigcu nie ma dnia o tej samej dacie, termin uptywa ostatniego
dnia tego miesiaca.

4. Jezeli termin, o ktérym mowa w art. 66e rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, wyrazony
jest jako tydzief lub pewna liczba tygodni, uptywa on w danym kolejnym tygodniu
w dniu o tej samej nazwie co dzien, w ktérym dane zdarzenie miato miejsce.

Artykut 21
Przedluzenie terminow

Urzad moze przedluzy¢ wyznaczony termin na uzasadniony wniosek, z zastrzezeniem
szczegotowych lub maksymalnych terminow okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 6/2002,
rozporzadzeniu wykonawczym (UE) [XXX] [Urzqd Publikacji: prosze wstawié¢ odniesienie
do C(2026)90] lub niniejszym rozporzadzeniu. Zainteresowana strona sktada taki wniosek
przed uptywem danego terminu. Jezeli sa dwie strony lub wigcej stron, Urzad moze uzaleznié
przedtuzenie terminu od zgody pozostatych stron.

Artykut 22
Uplyw terminu w szczegolnych przypadkach

1. Jezeli termin uptywa w dniu, w ktorym Urzad jest nieczynny, termin przedtuza si¢ do
pierwszego kolejnego dnia, w ktorym Urzad jest czynny.

2. Jezeli termin uplywa w dniu, w ktérym nastapito faktyczne przerwanie potaczenia
Urzedu z elektronicznymi $rodkami komunikacji, o ktorych mowa w art. 66e ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, termin przedtuza si¢ do pierwszego kolejnego dnia,
w ktorym przywrocono tgcznos¢ elektroniczna.
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Artykut 23
WyKkreslenie wpisu w rejestrze lub uchylenie decyzji

Jezeli Urzad stwierdzi, zurzedu lub na podstawie odpowiednich informacji
przekazanych przez strony postepowania, ze wpis w rejestrze lub decyzja podlegaja
wykresleniu lub uchyleniu zgodnie z art. 66h rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, Urzad
powiadamia strone, ktérej to dotyczy, o planowanym wykresleniu lub uchyleniu.

Strona, ktérej to dotyczy, przedstawia uwagi w sprawie planowanego wykreslenia
lub uchylenia w terminie wyznaczonym przez Urzad.

Jezeli strona, ktorej to dotyczy, zgadza si¢ na planowane wykreslenie lub uchylenie
lub nie przedstawi swoich uwag w terminie, Urzad wykresla wpis w rejestrze lub
uchyla decyzje. Jezeli strona, ktorej to dotyczy, nie zgadza si¢ na planowane
wykreslenie lub uchylenie, Urzad podejmuje decyzje w sprawie planowanego
wykreslenia lub uchylenia.

Jezeli planowane wykreslenie lub uchylenie moze dotyczy¢ wigcej niz jednej strony,
stosuje si¢ odpowiednio ust. 1, 2 1 3. W takich przypadkach o uwagach zglaszanych
przez jedng ze stron zgodnie z ust. 3 Urzad powiadamia pozostate strony i wzywa je
do przedlozenia uwag w terminie wyznaczonym przez Urzad.

W przypadku gdy wykreslenie wpisu w rejestrze lub uchylenie decyzji ma wptyw na
wpis lub decyzje, ktore zostaty opublikowane, publikuje si¢ rowniez to wykreslenie
lub uchylenie.

Do wykres$lenia lub uchylenia na podstawie ust. 1-4 uprawniony jest departament
lub dzial, ktéry wydat decyzje.

Artykut 24
Warunki zawieszenia postepowania

W odniesieniu do postgpowania o uniewaznienie i postgpowania odwotawczego
Wydziat Uniewaznien lub Izba Odwotawcza moze zawiesi¢ postepowanie:

a)  z wilasnej inicjatywy, gdy zawieszenie jest uzasadnione okoliczno$ciami danej
sprawy;

b) na uzasadniony wniosek jednej ze stron w postepowaniach inter partes, jezeli
zawieszenie jest uzasadnione okolicznosciami sprawy, zuwzglednieniem
interesOw stron oraz etapu postgpowania.

Na wniosek obu stron w postgpowaniach inter partes Wydziat Uniewaznien lub Izba
Odwotawcza zawieszaja postgpowanie na okres, ktoérego dlugo$¢ nie moze
przekroczy¢ szeSciu miesigcy. Zawieszenie mozna przedluzy¢ na wniosek obu stron
do maksymalnie dwoch lat.

Bieg wszystkich termindow odnoszacych si¢ do danego postepowania, innych niz
terminy uiszczenia stosownej optlaty, ulega przerwaniu od daty zawieszenia. Nie
naruszajac przepisow art. 170 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, bieg terminow
przelicza si¢ ponownie poczawszy od dnia wznowienia postgpowania.

Jezeli jest to wlasciwe w okolicznos$ciach danej sprawy, Wydziat Uniewaznien lub
Izba Odwotawcza moga wezwaé strony do przedstawienia uwag odnosnie do
zawieszenia lub wznowienia postgpowania.
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Artykut 25
Wznowienie postegpowania

1. Jezeli postepowanie przed Urzedem zostalo przerwane zgodnie zart. 67b
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, Urzad powiadamia si¢ o tozsamosci osoby
uprawnionej do kontynuowania post¢powania przed nim zgodnie z art. 67b ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr6/2002. Urzad powiadamia t¢ osobg i wszystkie
zainteresowane strony trzecie o wznowieniu postgpowania od daty wyznaczonej
przez Urzad.

2. Jezeli w terminie trzech miesigcy od poczatku przerwania postgpowania na
podstawie art. 67b ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 Urzad nie zostat
powiadomiony o wyznaczeniu nowego petnomocnika, informuje on zglaszajgcego
lub uprawnionego do zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego, ze:

a) jezeli zastosowanie ma art. 77 ust.2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002,
zgloszenie unijnego wzoru przemystowego do rejestracji uznaje si¢ za
wycofane, jezeli informacja nie zostanie dostarczona w ciggu dwoch miesiecy
od doreczenia tego powiadomienia;

b) jezeli art. 77 ust.2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 nie ma zastosowania,
postgpowanie wznawia si¢ z udzialem zglaszajacego lub uprawnionego do
zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego od dnia dorgczenia tego
powiadomienia.

3. Bieg terminéw odnoszacych si¢ do zglaszajacego Iub uprawnionego do
zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego w dniu przerwania postepowania,
innych niz terminy wniesienia optat za przedtuzenie, rozpoczyna si¢ ponownie
poczawszy od dnia wznowienia postepowania.

Artykut 26

Pelnomocnictwo

Art. 73, 74 175 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do
pelnomocnictwa w sprawach wzoréw przemystowych na podstawie art. 78 rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002.

Artykut 27
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 2245/2002 traci moc.
Artykut 28
Przepisy przejsciowe

1. Niezaleznie od art. 27 niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenie (WE)
nr 2245/2002 w brzmieniu obowiazujacym w dniu 30 czerwca 2026 r. nadal ma
zastosowanie do toczacych si¢ postepowan, w przypadku gdy niniejsze
rozporzadzenie nie ma zastosowania na podstawie ust. 2—5 niniejszego artykutu, do
czasu zakonczenia takich postepowan.

2. Art. 12 ust. 2, 3 1 6 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 w brzmieniu obowigzujacym
w dniu 30 czerwca 2026 r. nadal ma zastosowanie do wnioskOw o sprostowanie
zgloszenia ztozonych przed dniem 1 lipca 2026 r.
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3. Art. 29 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr2245/2002 w brzmieniu obowigzujagcym
w dniu 30 czerwca 2026 r. nadal ma zastosowanie do dowodéw na poparcie
wnioskow o uniewaznienie ztozonych przed dniem 1 lipca 2026 r.

4. Art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 w brzmieniu obowigzujacym w dniu 30
czerwca 2026 r. nadal ma zastosowanie do postgpowan ustnych wszczetych przed
dniem 1 lipca 2026 r.

5. Art. 61 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 w brzmieniu obowigzujgcym w dniu 30
czerwca 2026 r. nadal ma zastosowanie do zgloszen unijnego wzoru przemystowego
do rejestracji oraz do wnioskoOw o przeniesienie otrzymanych przed dniem 1 lipca
2026 1.

Artykut 29
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2026 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15.1.2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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